<Weekly Updates In Progress>

Select Verses of Ramcaritamanas of Sant

Tulasidas
at, caupar
I AT & a3 TR ra-ma ka-tha ké té-i adhi-ka-ri

Sog & Tdd9rTd 3fd SaRT|| 7.127.3 jin-ha kem sata-sangati ati pya-ri |
- Lord Shiva tells Uma

Meaning:
Lord Shiva tells Uma: Those who love satsanga alone are fit for listening to Rama katha!

4. caupar

%ﬂ'wmﬁﬁél binu sata-san-ga bi-bé-ka na hoi|

WW%@@H&H@?I I ra-ma kr-pa bi-nu su-la-bha na soi | |

agerd qC HITe Hell | sa-ta-san-ga-ta mu-da man-ga-la mu-lal

%WWWWWI | 1.2.4 sOi pha-la si-dhi sa-ba sa-dha-na phu-la| |
- Tulasidasji

Meaning:

Without satsanga (association with saints and their teachings), wisdom/right thinking
cannot be gotten, and such association cannot be easily had without the grace of Sri
Rama. Satsanga is the root of joy and auspiciousness. All the spiritual practices are like

the flower blossoms, and that (Satsanga) itself is like the fruit and final result of our life.
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at, caupar
K"%WE’%EFQS% qfgdreir| €hi sana ha-thi kari-haum pahi-cant|
AT A 8IS o R gl || 5.5.2 sa-dhu té hoi na ka-raja ha-ni

- Hanumaniji thinks to himself

Meaning:
(Hearing Vibhishanji saying ‘Rama Rama’ early in the morning, Hanumaniji thinks to himself): |

should go and meet him. There is never any loss in meeting a sadhul!

S[ caupar
T Agar W@ﬁ?ﬂl aba mohi bhaa, bharo-sa ha-nu-manta |
%Wﬁﬂ%ﬂ%ﬂl | 5.6.4 binu hari kRpa mi-la-him nahim santa

- Vibhishanji to Hanumanji |

Meaning:
Vibhishaniji tells Hanumaniji: Now | have full faith, oh Hanuman, that without the grace of Hari

we cannot meet saints.
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at, ) ) caupar
JHIG ﬂﬂaﬁ SIENN rama-can-dra guna ba-ra-naim la-ga|
gﬁﬁ%@mwga HATITI| 5.12.3 su-na-ta-him sita kara du-kha bha-gal |

- Ref: Hanumanji and Sitaji in Ashok Vaatika

Meaning:
(Hanumaniji) started to describe the great qualities of Sri Ramachandra. Hearing them, all

Sitaji’s sorrows ran away!

S caupar
Y 37T A HATAT | sadhu ava-gya tu-rata bha-vani|
Y hodTd 3TWT & 8Tl | 5.42.2 kara kal-yana akhila kai hani| |

- Shivji to Parvatiji

Meaning:
(Shiviji tells Parvatiji, when Ravana insults Vibhishana): Oh Bhavani, when someone insults a

Sadhu, they immediately lose all their blessings.
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4. caupal
Wﬁgﬂﬁﬁﬁﬂﬂﬁﬁml sa-dhu ca-rita su-bha ca-rita ka-pasu
ﬁwﬁﬂaﬂmwmﬁl I ni-rasa bi-sada guna-maya pha-la ja-su| |
EITH‘%@EIT%?X?IHTI jo sa-hi dukha para-chid-ra du-rava |
e Sifg ST g 9ran! | 1.1.3 ban-da-niya jéehim jaga jasa paval |

- Tulasidasji
Meaning:

The character of a sadhu is as noble as cotton: dry (free from attachment), clean
(pure/taintless), and with so many virtuous qualities. They bear sorrows themselves and

hide the faults of others, thus becoming worthy of salutations in this world!
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S cauparl
QEWWWI muda mangala-maya santa sama-ju
GITEI?TGi?ﬂT?-ﬁT?JTIG[\I | 1.1.4 jO jaga jangama ti-ratha-raju | |
- Tulasidasji
Meaning:

The assembly of saints is nothing but joy and auspiciousness; it is a moving Prayaag (aka

king of pilgrimages).

at, caupar

iﬁﬁﬂ%ﬁ@ﬂ@ﬂaﬁél gura binu bhava nidhi tara-i na kor.
St foRf WW@?I | 7.92.3 jaum bi-ran-ci san-kara sama hol.
Meaning:

Without the Guru, one cannot cross over this ocean of Samsara, even if they are equal to

Brahmaiji or Lord Shiva!

ot caupar
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G S:I'I?TH'I?IDWFI?:I_"WIHTI ba-dém bha-ga ma-nu-sa ta-nu paval
T aﬁa; a9 IfAeg mar| | sura dur-la-bha saba gran-thin-ha ga-val |
TeTeT STH AT Y SaRT| sa-dha-na dha-ma moc-cha kara dva-ral
S gﬁ% ol ﬁ'ﬁ'l';’l’l | 7.42.4 pai na jé-him para-loka sam-varal |

- Sri Rama to the citizens of Ayodhya

Meaning:

It is by good fortune that you have secured a human body, which, as declared by all the
scriptures, is difficult even for the gods to attain. It is a home suitable for spiritual
endeavors, and a gateway to liberation. He who fails to earn a good destiny hereafter

even on attaining it."
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4. caupal

HH [T MG Jelh TR mama gu-na ga-va-ta pu-la-ka sa-ri-ral
IcaTe, fORT AT 98 =R | gada-gada gira na-ya-na ba-ha ni-ra| |
1T TS A S o STh | kama adi ma-da dam-bha na ja-kem
RIGAGEGLELERIEDNER X tata niran-ta-ra basa main ta-kem| |

- Sri Rama to Lakshmani ji

Meaning:

(Sri Rama to Lakshmaniji in Sri Rama Gita): | am ever at the beck and call of such a
devotee who, as he sings my praises, has a thrill run through his body, gets choked,
whose eyes flow with tears, and who is free from desire, pride, hypocrisy and other

vices.
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4t caupar

T Teh aad fag any| ra-ma €ka ta-pa-sa tiya tari|

ATH I Tl FATT FEURT 1| 1.23.3 nama koti kha-la ku-ma-ti su-dha-ri| |
- Tulsidasji

Meaning:

Sri Rama Himself made a single woman, the wife of an ascetic, (Ahalyaa) cross over (the

ocean of samsara), while His Name corrected the error of millions of wicked souls.

4t caupar

WWWWI bhayam kubhayam anakha alasa-hiim |
ATH S9d 7T iR Z‘CHEUI | 1.27.1 nama japata mangala disi dasa-hum| |

- Tulsidasji

Meaning:

<to be updated>
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=t

Afg sfer aea of sty faaap|
A ATH 3doldel Teh| | 1.26.4
- Tulsidasji

Meaning:

<to be updated>

=t
Tgher AT Fer afer 3|

e STTE 98 5793 1 STig || 2.27.2

- Raja Dasharatha to Kaikei Maa

Meaning:

caupar
nahim kali karama na bhagati bibeku |

rama nama ava-lam-bana eku| |

caupar
raghu-kula ri-ti sa-da ca-li ai|

pra-na ja-hum baru ba-canu najai | |

<Raja Dasharatha tells Kaikei Maa> It has always been a riti (tradition) in our Raghu

dynasty, that our life may go but we will never go back on our word.
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4t caupar
le dA I3 U @ hT cldl I ka-hu na kou su-kha du-kha ka-ra da-tal
ﬁawm ﬁﬂ?TFl_g' HTAT|12.91.2 ni-ja krta ka-ra-ma bho-ga sa-bu bhra-ta|

- Lakshmana tells Guha

Meaning:
<Lakshmanaji tells Guha in Lakshmana Gita> No one is the source of another's pain or
sorrow, everyone reaps the fruit of one's own actions

S caupar
HIH TT faTa R T@r| ka-ra-ma pra-dha-na bis-va kari ra-kha |
ST ST CR S arag el ATl 12.218.2 jO jasa ka-rai sO tasa pha-lu ca-khal |

- Guru Brhaspati to Indra Devata

Meaning:
<Guru Brhaspati tells Indra Devata> - Karma is the preponderating rule, one reaps what

one Sows.

ENDING
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